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TIAPJIAME HTAPHA CKYTIIII TI{HA
BOCHE 14 XEPTIETOBT4HE

- TTPEACTABHI{IrKU AOM
- AOM HAPOAA

olroL-og- L'-6Tf4

Ilpeqrvrer. CarlacHocr ra parHQurcaqujy rporoKoJra, Tpar(u ce

y cKJIaAy ca rrraHoM 16. 3arona o nocryrrKy 3aKJbyrrLrBarba pr

LI3BpIxaBarba rvrelynapoAHr{x yroBopa ("Cn. rJracHr4K EzX", 6p 29100),
AocraBJbaMo BaM pa4u AaBar+,a carnacHocrur 3a parraQzxaqujy:

flpororco.n nrrvrefy Bocse H XepueroBr{He n PyvryHnje o urujeHarua u
AorIyHaMa Ha Cnopasyu usrvrefy BocHe n XepqeroBrrHe n Pyvryuuje o
rlpoMoBrrcarby r pequrpounoj 3arurrrrrr yJrararba. CuoparyM je rrorrrrcao
r. M.naAeu 3npojenuh, MrlHrrcrap crroJbne rproBnHe u eKoHoMcKrrx oAHoca
Er.rX, y Capajeny, 18. jy"a 2010.

Eyayhra Aa je MznzcrapcrBo croJbHe rproBLrHe rr eKoHoMcKLrx oAHoca
BuX HaAJrex(Ho 3a rrponoferre locryrrKa 3a 3aKJbyrrzBarbe oBor rrporoKoJra,
MOJTLTMO BaC Aa Ha CaCTaHKe Barrrrlx rorrazczja, oAHocHo cje4Hzqe,{oua, nopeA
npeAcraBHLrKa llpe4cje4Hr{rrrrBa EraX, Kao npeAnafaqa, rro3oBere u
npeAcraBHI4Ka Mzuucrapcrna xoj u [ocnaHr4rluMa, oAHocHo,qenerarzMa Mox{e
Aurvr cBe rrorpe6ne uuQopuaquje o nporoKorry.

C uourroBalbeM,

IIHKOB
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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Protokola izmedu Bosne i Hercegovine
Rumunije o izmjenama i dopunama na Sporazum izmerlu Bosne i Herceglvine
Rumunije o promoviranju i reciproinoj zastiti ulaganja, dostavlja se

U prilogu dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Protokola izrnedu Bosne i
Hercegovine i Rumunije o izmjenama i dopunama na Sporazum izrnedu Bosne i Hercegovine
i Rumunije o promoviranju i reciprodnoj za5titi ulaganjq potpisan u Sarajernr tA. iuna ZOIO.
godine, na bosanskom, srpskom, hrvatskom, rumunskom i engleskom jeziku, kao i kopiju
mi5ljenja Ureda za.zakonodavstvo Vije6a ministara Bosne i Hercegovine, akt broj:02-0243-
1/08 od 17. 08. 2010.g.

Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine je na 70. sjednici, odrZanoj 20. aprila
20l0.godine, donijelo Odluku o prihvatanju predmetnog protokol4 te za potpisivanje
ovlastilo gdina. Mladena Zirojevila, ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine.

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine je na 139. sjednici odrZanoj 14. 12. 2010.9.
utwdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog protokola ftopija obavijesti o zakljudku
MvI BiH je u prilogu ovog akta).

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljudivanja i izwsavanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj
29 I 00) provede postupak ratifi kacij e Protokola.

S poStovanjem,

Prilog: kao u tekstu
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Protokol
izmetlu Bosne i Hercegovine i Rumunjske

o izmjenama i dopunama na
Sporazum

izmedu Bosne i Hercegovine i Rumunjske
o promoviranju i reciproinoj za5titi ulaganjq
potpisan u Sarajevu,20. veljaie 2001. godine

Bosna i Hercegovina i Rumunjska, u daljnjem tekstu: ,,Ugovorne strane",

U razgovorima o namjerama Rumunjske da izvr5i izmjene i dopune na Sporazum izmedu
Bosne i Hercegovine i Rumunjske o promoviranju i reciprodnoj za5titi ulaganja, potpisan
u Sarajevu 20. veljade 2001. godine (u daljem tekstu: ,,Sporazum"), u cilju ispunjavanja
svoj ih obv eza kao drZave-dlani ce Europske umj e ;

Potvrduju6i da su odredene izmjene i dopune na Sporazum neophodne kako bi se te
obveze ispunile;

Usuglasile su se o zakljudenju slijede6eg Protokola na taj dokument:

dlanak 1.

U dlanku 3. Sporazuma, paragraf 3. zamjenjuje se slijede6im tekstom:

"Odredbe paragrafa l. i 2. ovog dlanka ne tumade se tako da se njima jedna Ugovorna
strana obvezuje na obuhvaianje ulagada druge Ugovorne strane ili ulaganja ili povrata

takvih ulagada, predno56u bilo kakvog tretmana, preferencijalnog ili privilegiranog
statusa koji bi rezultirao iz'.

a) Bilo kojeg postoje6eg ili bududeg sporzuma o carinskoj, ekonomskoj ili
monetarnoj uniji, zajednidkom trZi5tu ili zoni slobodne trgovine, ili regionalnoj
ekonomskoj organizaciji i slidnog medunarodnog sporazuma Eija je Ugovoma
strana dlanica ili to moZe postati; ili



z

Bilo koje obveze koja je obvezuju6a po Ugovomu stranu zbog njenog dlanstva u
gore spomenutoj carinskoj, ekonomskoj ili monetarnoj uniji ili zajednidkom
trzistu, ili
Bilo kojeg medunarodnog sporazuma o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja ili
bilo kog drugog medunarodnog aranZmana na reciprodnoj osnovi u svezi s

poreskim pitanjima."

Clanak 2.

ilanak 6., paragraf 1. Sporazuma mijenja se i glasi kako slijedi:

"(1) Bez prejudiciranja mjera usvojenih od strane Europske untje, svaka Ugovorna strana
garantira ulagadima druge Ugovorne strane slobodan prijenos pladanja u svezi s
njihovim ulaganjima. Taj prijenos ukljuduje posebice, mada ne i iskljudivo, slijedede:

a) kapitalne i dodatne iznose novca neophodne za odrZavanje i razvitak ulaganja;

b) povrat na ulaganje;
c) sredstva u otplati kredita u svezi s ulaganjem:
d) sredstva od cjelokupne ili djelimidne prodaje ili likvidacije ulaganja;

e) eventualnu naknadu ili druga plalanja navedena u dlanku 4' i 5 ' ovoga

Sporazuma;
f) plaianja na temelju namirenja spora oko ulaganja, navedena u dlanku 8. i 10.

ovoga Sporazuma;
g) zaradti druga osobna primanja ostvarena u inozemstvu u svezi s ulaganjem."

ilanak 3.

(l) U dlanku 9. 6e se dodati novi paragraf 2.,i on glasi kako slijedi:

"U sludaju budu6ih raz-titaka prava Europske umje, Strane se konzultiraju u cilju
zakljudivanja neophodnih izmjena i dopuna u cilju uskladivanja odredbi Sporazuma s

pravom Europske unlje.
Ako se konzultacijama ne moZe posti6i koncenzus, svaka Ugovorna sfana ima pravo
jednostrano odustati od postoje6eg Sporazuma. Sporazum prestaje s vaZenjem 6 mjeseci

nakon prijema obavijesti o odustajanju."

(2)Paragraf 2. postaje paragraf 3.

b)

c)
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dhnak 4.

(1) Ovaj Protokol predstavlja sastavni dio Sporazuma i podlijeZe ustavnim procedurama

sukladno zahtj evima zakona zerrnlja Ugovornih strana.

(2) Ovaj Protokol stupa na snagu na dan prijema zadnje obavijesti kojom Ugovorne

,trun.;eana drugoj saopdavaju da su njihove zakonske procedure za njegovo stupanje na

snagu zawsene, te ostaje na snazi dok god je na snazi i Sporazum.

POTVRDUJUCI GORE NAVEDENO, svjesni predstavnici, propisno ovlasteni u tu
svrhu, potpisali su ovaj Protokol.

Potpisano u dva originala u Sarajevu. dana 18.06.2010' na bosanskom/ hrvatskom/

.rprko-, rumunjskoni i engleskomleziku, s tim da su svi tekstovi jednako autentidni. U

stueaSu odstupanja u tumadenju, prevladava tekst na engleskom jeziku'

Za
Bosnu i Hercegovinu

Mladen Zirojevid' v.r.

Za
Rumunjsku

Teodor Baconschi, v.r.


